
UREDBA KOMISIJE (ES) št. 354/2006

z dne 28. februarja 2006

o spremembi Uredbe (ES) št. 639/2003 o določitvi podrobnih pravil v skladu z Uredbo Sveta (ES)
št. 1254/1999 glede zahtev za odobritev izvoznih nadomestil v zvezi z dobrim počutjem živega

goveda med prevozom

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1254/1999 z dne
17. maja 1999 o skupni ureditvi trga za goveje in telečje
meso (1), in zlasti člena 33(12) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) V izmenjavi pisem med Komisijo Evropskih skupnosti in
Mednarodnim uradom za kužne bolezni živali („OIE“) (2)
sta se strani sporazumeli, da bosta sodelovali. Ob
podpori Skupnosti je maja 2005 OIE sprejel načela in
posebne smernice za dobro počutje živali, namenjenih za
mednarodno trgovanje, zlasti v zvezi z morskim, kopen-
skim in zračnim prevozom iz točke 3.7 Kodeksa o zdrav-
stvenem varstvu kopenskih živali. Za uveljavitev člena
3.7.2.1 Smernic za prevoz živali po morju in člena
3.7.3.1 Smernic za prevoz živali po kopnem, ki oprede-
ljujejo obveznosti pristojnih organov, je primerno okre-
piti instrumente za spremljanje in ocenjevanja izvajanja
ukrepov za dobro počutje tako, da se izboljša sistem
poročanja o inšpekcijskih pregledih, ki jih izvajajo države
članice glede pogojev za dobro počutje živali, ki se izva-
žajo iz Skupnosti.

(2) Da se olajša poglobljeno ocenjevanje uporabe Uredbe
Komisije (ES) št. 639/2003 (3), morajo države članice
priskrbeti natančne statistične podatke o primerih nepla-
čevanja izvoznih nadomestil. V ta namen je treba infor-
macije zbrati na ravni plačilnih agencij, kar bo tudi
prispevalo k dodatni preglednosti. Zato je treba določiti,
da veterinarski organ, pristojen za izstopne točke, plačilni
agenciji pošlje kopijo poročila o inšpekcijskem pregledu
izstopne točke.

(3) Uredba (ES) št. 639/2003 določa, da se pregledi izvajajo
po zapustitvi carinskega območja Skupnosti. Poleg tega
določa, da lahko te preglede opravlja samo veterinar. Da
se okrepi učinkovitost teh pregledov, je treba določiti, da

jih lahko opravlja edino veterinar, ki ima formalne kvali-
fikacije v veterinarski medicini v smislu Direktive Sveta
78/1026/EGS z dne 18. decembra 1978 o vzajemnem
priznavanju diplom, spričeval in drugih dokazil o
formalnih kvalifikacijah v veterinarski medicini, vključno
z ukrepi za olajšanje učinkovitega uresničevanja pravice
do ustanavljanja in prostega opravljanja storitev (4).

(4) Kot drugo možnost je treba zahtevati, da države članice,
brez poseganja v pristojnosti Skupnosti in držav članic,
preverijo, da mednarodne agencije za pregled in nadzor
ugotovijo, ali so veterinarji, ki nimajo kvalifikacij iz
Direktive 78/1026/EGS, seznanjeni z zahtevami iz Direk-
tive Sveta 91/628/EGS z dne 19. novembra 1991 o
zaščiti živali med prevozom in o spremembi direktiv
90/425/EGS in 91/496/EGS (5).

(5) Uredbo (ES) št. 639/2003 bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti.

(6) To uredbo je treba uporabljati po ustreznem časovnem
obdobju za izvedbo sprememb.

(7) Upravljalni odbor za govedino in teletino ni dal svojega
mnenja v roku, ki ga je določil njegov predsednik –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Uredba (ES) št. 639/2003 se spremeni:

1. V členu 2(2) se tretji pododstavek nadomesti z naslednjim:

„Veterinarski organ, pristojen za izstopne točke, hrani to
poročilo najmanj tri leta. Kopija tega poročila se pošlje
plačilni agenciji.“
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(1) UL L 160, 26.6.1999, str. 21. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) št. 1913/2005 (UL L 307, 25.11.2005,
str. 2).

(2) UL C 215, 27.8.2004, str. 3.
(3) UL L 93, 10.4.2003, str. 10. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-

njena z Uredbo (ES) št. 1979/2004 (UL L 342, 18.11.2004, str. 23).

(4) UL L 362, 23.12.1978, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 2001/19/ES Evropskega parlamenta in
Sveta (UL L 206, 31.7.2001, str. 1).

(5) UL L 340, 11.12.1991, str. 17. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo (ES) št. 806/2003 (UL L 122, 16.5.2003,
str. 1).



2. V členu 3(2) se drugi pododstavek nadomesti z naslednjim:

„Preglede iz odstavka 1 opravi veterinar, ki ima diplomo,
spričevalo ali druga dokazila o formalnih kvalifikacijah v
veterinarski medicini, kakor je navedeno v členu 2 Direktive
Sveta 78/1026/EGS (*). Vendar države članice, ki so odobrile
mednarodne agencije za pregled in nadzor iz prvega
pododstavka tega odstavka, nadzorujejo, da te agencije
preverjajo, da tisti veterinarji, ki nimajo kvalifikacij iz nave-
dene direktive, izpolnjujejo zahteve iz Direktive 91/628/EGS.
Ti pregledi se izvajajo na primeren, objektiven in nepri-
stranski način z usklajenimi postopki.

___________
(*) UL L 362, 23.12.1978, str. 1.“

3. V členu 8 se točka (d) nadomesti z naslednjim:

„(d) razlogih za neplačilo in izterjavo nadomestila za živali
iz točk (b) in (c) ter številu tistih živali, ki so zabeležene
pod kategorijo B, C in D v tem vrstnem redu iz prilog I,
II in III;

(da) številu kazni za vsako kategorijo, iz člena 6(1) in (2), z
ustreznim številom živali in neplačanih vsot nadome-
stil;“

Člen 2

Ta uredba začne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Člen 1(1) in (2) se uporabljata za izvozne deklaracije, sprejete
od 1. januarja 2007.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 28. februarja 2006

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL

Članica Komisije
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